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Hétfő, deczember 14.
ElőAxetéwl Árak ;

Helyben én pónfán küldve. 
Egy évre . ... 19 frt—kr. 
Fél érre ....
Negyed érre * •»*• »

Kgyt* »znsu S kr.
A lap isellemi résiét illető min­
den költemény főpiaca, Vecaey- 
aát töldssint, a sserkesitöségbe 

bérmentre küldendő.

Előfizethetni helyben
TRl.EGDI K. .LAJOS is IQ. 
C8ATBT SÁSOLT könyv - 
kereskedésében és a kiadóhiva­
talban KUTAS! IMRE könyv- 
nyomdájában a a postahivatalok 

at] in.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZGAZDASZATI HÍRLAP.

A debreczen! és vidéki „függetlenségi párt“ kézié
Megjeleli naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetési dy
Négy hasábos petit sor ért 5 kt 
Nagyobb terjedelmű e .öbbeeőri 
hirdetések alku es érint a I eg­
oles óbb árirt vitetnek fel. 
Bilyegdij minden k&lönbeikta- 

tisért 10 kr.

„Nyiltér“-ben megjelenő kősie. 
miny minden petit sora 20 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó­
hivatalban, KUTAS! I. könyv­
nyomdájában, valamint ZICHEB- 
*AN H. kÖBV. irodájában is.

Név nélkül vagy bérmentetieottl 
beküldött kisiratok nem vitet­

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak.

Ki itt az ur ?
(K. B ) Eddigeló azt hittök és azt 

tudtuk, hogy Kárpátoktól az Adriáig, a 
hármas halom alatt, a négy folyam menté­
ben a magyar nemzet s ennek törvényes 
kormánva az nr —
nőnk meggyőződd felölő, hogy ezen hitünk 
téves volt, s hogy a magyar nemzet saját 
hazájában se ur többé, hanem & közös 
hadsereg, illetve ennek a feje: B. 
Edelsheim Gyulay Lipót főhad- 
parancsnok ő exczellencziája a hangadó, a 
parancsoló.

Nagy vakmerőség kell hozzá az 6 ré­
széről, hogy az ő akarata legyen döntő egy 
nemzettel szemben, — viszont nagy gjá 
vaság a mi részünkről, hogy tűrjük az ő 
basáskodását. Jól tudjuk azt, hogy Edels­
heim ur sohase volt a magyar nemzet ba­
rátja ; egyszer-másszor, lakomák alkalmá­
val, a magyar bor tüzétől fölhevítve, ma­
gyarnak vallotta ugyan magát, — de da­
czára annak, hogy magyar kenyeret eszik, 
hogy ettől hízott herkulesi alakká, — da­
czára annak, hogy tagja a magyar főrendi­
háznak, még mindeddig nem érdemesítette 
annyira a magyar nyelvet, hogy megtanulta 
volna.

Eddig azt hittük, hogy ez a mulasz­
tás csupán ő exczellencziája lustaságán 
múlt (a nagy uraknak szabad lustáknak 
is leuuiök!) de most, midőn a magyar 
nyelvet annyira megalázza, meggyőződtünk 
arról, hogy rosszakarat szüleménye 
az egész.

Ezen eset, mely széles Magyarország­
ban méltó felháborodást keltett, a követ­
kező :

Dunavecse községben egy Kovács Jó­
zsef nevű huszár öngyilkosságot követett el 
október 28-án. A budapesti térparancsnok­
ság november 15 kén egy német nyelvű 
megkeresést intézett a dunavecsei szolga- 
birósághoz, hogy az öngyilkosságra vonat­
kozólag felvett jegyzőkönyveket küldje be. 
Halász Sándor szolgabiró e megkeresésre 
azt felelte, hogy annak csak az esetben fe­
lel meg, ha magyar fordításban is meg­
kapja. A térparancmokság azonnal jelen­
tést tett a 4. számú hadtestparancsnokság­
nak, melynek nevében Edelsheim Gjulay 
Lipót báró, lovassági tábornok és hadtest­
parancsnok szintén német nyelven panaszt 
emelt a belügyminisztériumnál. E panaszá­
ban a lovassági tábornok azt állítja, hogy 
a budapesti cs. kir. térparancs­
nokság nem tartozik ama ka­
tonaihelyek közé, melyek az 
ország hatóságaival való érint­
kezésükben a magyar nyelv 
használatára kötelezve van­
nak s ennélfogva kéri, hogy a szolgabi- 
rót utasítsák engedelmességre.

És mit felelt ezen alaptalan, a ma­
gyar nyelvet annyira lealázó följelentésre a 
magyar belügyminiszter ? Talán a szolgabi- 
rónak fogta pártját ?

Ellenkezőleg. Elfogadta Edelsheim in­
dokolását és a pestmegyei alispánhoz inté­
zett leiratában kimondta, hogy a szolga­
biró helytelenül járt el s köteles a 
térparaucsnoksági megkeresést haladéktala­
nul foganatosítani.

Megdöbbentő határozat.
Hát hol van az törvényileg kimondva, 

hogy a magyar polgári tisztviselő köte­
les németül tudni?

Hát nem ur a magyar saját hazájá­
ban, nem követelheti-e azt, hogy hozzá 
anyanyelvén szóljanak?

Tisztviselőink nagy része — pusztán 
udvariasságból — (ámbár ezt is 
helytelenül teszik) eleget szokott tenni a 
hadparancsnokságoktól érkező német nyelvű 
átiratoknak is, de nincs kötelezve eleget 
tenni, igy a dunavecsei szolgabiróság eljá­
rása kifogás alá nem eshetik, sőt épen di­
cséretet érdemelt volna.

Volna! Odáig jutottunk, hogy ma már 
csak óhajtó módban beszélhetünk, mig a 
katona urak parancsoló módban szólauak 
hozzánk.

És a magyar belügyminiszter, kit oly 
nagy parlamenti többség támogat, mint 
Euiopauau egyetlen államtérül sem, nem 
tud, vagy nem akar gátat vetni a katona­
ság túlkapásainak, még akkor sem, ha ez 
a nemzet összetartó kapcsát, a magyar 
nyelvet támadja meg!

A közös hadsereg tagjainak állana 
épen érdekében, hogy azon népszerűtlensé­
get, melylyel ezen idegen intézmény iránt 
a nemzet viseltetik, tapintatos bánásmód 
által eloszlassák.

Hanem ehez — úgy látszik — kevés 
a belátásuk. Lépteii-nyomou kihívják maguk 
ellen a gyűlöletet s igy önmaguk alatt 
vágják a fát.

Csak tegyék ! ök ez által csak siette­
tik azt a zivatart, mely az egész közös- 

■ ügyes intézményt, ezt a szerencsétlen tá- 
í kolmáuyt, úgy elsepri, ~ ' í *
. operettében a

mint & >Nisida< 
»h u r i k á no-vihar a szin-

, padi díszleteket! 
i Akkor fogunk még 
1 solni!

csak igazán tap-

Országgyűlés.
A képviselőház ülése decz. 12-én.

Az ötéves mandátumról szóló törvényja­
vaslat tárgyalását, az általános vita ötödik 
napján sem fejezhették be s a zárbeszédek 
megtartása a hétfői ülésre maradt. A vitát 
Gosztonyi Sándor nyitotta meg, rövid, 
de sikerült beszédben fejezve ki Indokait, 
melyeknél fogva nem fogadja el a törvényja­
vaslatot. Utána Ugrón Gábor szólalt fel. 
Nemcsak e napnak, de az egész vitának kima­
gasló pontjátkepeziazó beszed?, melyet a ház 
nagy figyelemmel hallgatott végig. Nagy hatást 
kellett képekben és szellemes fordulatokban 
gazdag szónoklatával, melyben hol nemes pat- 
hoszszal, hol meg találó humorral vagy maró 
szatírával támadta a kormányt s élesen bírálta 
a törvényjavaslat mellett felhozott érveket. A 
bal es szélsóbaloldal gyakori élénk helyeslé­
sekkel kisérte beszédét, s végül zajosan meg­
éljenezték. Ugrón után Horváth Boldizsár 
szólalt fel. A ház e tiszteletreméltó alakjának 
beszéde is kiváló figyelemben részesült. Hor­
váth BAdizsár támogatta a törvényjavaslatot, 
s abstrakt igazságot is mondott, szónoki hév­
vel előadott érvelését a jobboldal természete 
sen élénk helyeslésekkel kísérte ; itt-ott azon­
ban a j ibboldal erősen hallgatott, mert Hor­
váth Boldizsár sok olyan absuakt igazságot is 
mondott, a melynek éle nagyon is a kormány­
párt ellen fordítható. — öt pereznyi szünet 
után folytatták a vitát. Babes Vincze az 
ellen érvelt, hogy a titkos szavazás veszélyei 
lenne az állami eszmére, azután pártolta a 
Trutia indítványát, majd meg pótinditványt 
adott be az Irányi határozati javaslatához. 
K e g 1 e v i c h István gr. pártolta a törvény­
javaslatot, mig H e v e s s y Benedek hatásos 
beszédben tiltakozott a nép jogait sértő újítás 
ellen, pártolva Irányi Dániel határozati javas­
latát. Többen nem voltak szólásra följegyezve. 
Nagy zaj támadt, mikor Tisza Kálmán 
miniszterelnök felállott, s a baloldalról egy- 
agy ,eláll" kiáltás is felhangzott. A minisz­
terelnök az Ugrón Gábor beszédére tett meg­
jegyzéseket, majd Szilágyi Dezsővel polemizált, 
ellenezve ennek tegnapelőtt beadott indítvá­
nyát. Minthogy az idő előrehaladt, s Irányi 
kijelentette, hogy élni kíván a zárszó jogával, 
a zárbeszédek megtartását az elnök a hétfői 
ülésre halasztotta. A kérvények tárgyalása is 
a jövő sz< mbati ülésre maradt. Ezután S z a- 
p á r y Gyula gr. pénzügyminiszter válaszolt 
Győrffy Géza in erpelláczióira a Veszprémi 
Független hírlap lefoglalása ügyében. Miután 
a válaszszal az interpelláló is meg volt elé­
gedve, a ház tudomásul vette a választ. Kö­
vetkeztek az iuterpellácziók. 0 1 a y Szilárd a 
kormány gazdálkodá-a ügyében a pénzügymi­
niszterhez, B n y e d i Lukács pedig Tolnay 
Lajos lemondása ügyében a közlekedési mi­
niszterhez intézett interpellácziót. A mai első 
ülés tárgya az icdemnityról szóld törvényja­
vaslat tárgyalása lesz, azután folytatják a fél­
beszakított vitát. Zárbeszedet Dárday előadó, 
továbbá Irányi és Szilágyi Dezső mondanak.

A forrongó Balkán.
Zivatar ha van keletkezőben : m e g e 

1 őz i t e'jm e t ö i csend. Ilyen most a 
Brlkán félszigeti helyzet. Alkudoznak, fegyver­
szüneti tárgyalások folynak, — de valószínű 
hogy mielőbb újra kitör a véres, az eddiginél

még véresebb .barcz. Háború van most a nagy , 
világban. Isten Óvja nagy csapástól mi magyar' 
hazánkat.!

A helyzetre vonatkozólag közöljük a kö­
vetkezőket :

Törökország minthogy 5000 em­
bert konczentrál Avionában. Prevesa és J&niua 
lakúi, küszöbön allO akczloiol «aló féltükben 
Konsantinápolyba menekülnek.

Kilátásban van, hogy a szerb-bolgár ügy­
ben a három császárhatalom és Olaszország 
együttesen fognak e járni (? 1)

Megerőritéat nyer az a hir, hogy Olasz­
ország indítványára a bécsi nagykö­
vetséghez beosztott katonai 
meghatalmazottak, a s z e r b-b o 1 g á r 
hareztérre utaznak, hogy a 
fegyverszünet czéljából szük­
séges határvnalatmegállapit-
s á k.

A katonai helyzet a következő : Mind a 
két hadsereg megerősített állásokban van egy 
mástól 2 — 3 kilométernyire. A fegyverszünetet 
még nem kötötték meg és a demarkaczionális 
vonalat sem állapították még meg. A szerbek 
nem kezdik meg az ellenségeskedést, mert a 
szerb kormány gróf Khevenhüllernek szavát 
kötötte le ebben a tekintetben, hogy Ausztria 
Magyarországot megkímélje attól a szemrehá­
nyástól, hogy ez Bulgáriára ráerőszakolta a 
fegyverszünetet, hogy Szerbia ezalatt időt 
nyerjen a hadikészülődésekre. A bolgárok szin­
tén nyugodtak, mert a szerbeknek kitűnő had­
állásaik vannak és jelentékeny erósb léseket 
kaptak. Mindkét fél elóórsönek helyzete rend­
kívül feszült. Bolgár előőrseikre Pirot mellett 
a szerb lakosok tüzeltek és elűztek őket, mert 
préda végett járnak a falvakba. A bolgár ön 
kéutesekec, kik a vranjai kerület-határt átlép­
ték és szerb falvakat meg akartak támadni, 
maguk a lakosok véres fejekkel küldték visz- 
sza. A bolgárok folyton erősbitik csapataikat 
a Timok környékén. Nem rég egy üteget indí­
tottak oda. A bolgár jobb szárnyon egy lőszer- 
raktár felrobbant.

Emlékezzünk régiekről!
Közli: Erdélyi Mtán.

(Folytatás.)
A Tavaszi idő forgásában ismét felké­

szülnek a Magyar Vitézló Kendek, és a Né­
metekkel együtt mennek titkosan Várad alá; 
de elsőben is titkosan minden útakat megáll­
nak, hogy sehonnan hírmondó Váradra bé ne 
mehetne. Megütik azért Várad Városát die 
27-a May jó hajnalban, diadalmoskodnak is; 
mert feles házakat Olaszi és Péntekhely nevű 
uttzákban felgyujtogatván, sok jószággal más­
nap Debreczen alá jőnek s itt megtelepednek; 
némely része a rabokkal hamarább elmégyen 
Kállő felé, magok az Urak a Városra bejővén. 
Kutzuk Pássá bírván penig a Váradi Fő Pas- 
saságot, ezen dolog otthon nem létében esett, 
minthogy a Fő Vezér parantsolattyából Érsek 
Ujváihoz kellett volt menni Táborba.

Megíjjed azéit Váradnak e nagy vesze­
delmén a Város, tudván már az előbbeni pél­
dákból is a Törökök fortélyát hasonló dolgok­
ban, érezvén is keze sullyát, postákat szerezz, 
hogy Kutzuk Passának a dolgot utánna izeny- 
nye, hogy magáról a Város a veszedelmet el­
fordíthassa. Azon Posta azért a Passát Szol­
nokon túl elótalálja, ki már visssza haza felé 
jővén, ú:on vala; a dolgot néki megjelenti, a 
Pássá a Postát békével tsak elbotsáttya. Nem 
sok idő múlva azért haza érkezvén Váradra 
azon Kutzuk Passe, a kárt, s tűz miatt való 
pusztítást maga szemeivel, hogy meglátta, bi­
vallyá Biró Uramat Levéllel 5-a junii, kinek 
Summája ez vala: hogy se napot, se órát ne 
várna, menten menne, adna számot Várad rom­
lásáról, miért égettette volna fel ? etc.

A Tiszteletig Tanáts, Biró Uram bébot- 
sátása 8 nem botsátása felől, vagyon elme fá- 
rasztásban; kiváltképpen ím ezeket forgatván: 
kisebb Casusban is már két Bíróink végeződ- 
tek el kezek miatt, hogyhogy adgyuk harma­
dikat is magunk két kezével a veszedelemre 
ártatlan voltára, lelkünk esméreti ellen? vi­
szont ha bé nem botsá juk, magunk tészszük 
mind magunkat, mind ő Kegyelmét bűnössé. 
A Tiszteletes Tanács értelme, megegyez azért 
azon, hogy még is jobb bébotsátani.

Választanak azért 20 öreg embereket, a 
Tiszteletes Tanátsi Rend közül, kiknek tekin­
tetekre s könyörgésekre ne talán meghagyná 
életét; Blattomban elküldenek a Váradi Urak 
hoz is, esedezvén oltslmokért. Biró Uram e 
nyughatatlan belső tusakodásit megjelenti Pré­
dikátor Uraimnak. Noha többen a bemenetelt 
tanátsolják ugyan, de ő Kígyelmek közül is 
némelyek a szemlátomást való veszedelemre 
nem javallyák a szándékos menetelt, de ezt is 
a többi Prédikátor Uraimék, noha enerválják, 
s refutálják, még is e dolgon uijabb és belső 
nagyobb harisa támad Biró Uramnak, ki a 
test és vérnek nem engedvén, elrendeli Házát

azon éjtszaka Testamentom szerént.
Viszont ismét másnap, Bíró Uram jelen 

nem létében, Tanátsgyülés lészen jó reggel 
k°vá Prédikátor és Mester Uraimat is hivaty- 
tyák azon dolognak újabb és jobb megvizsgá­
lásáért, hogy ha azon dolognak Homorú kime­
netele lenne, Bíró Uram házanépa s maradéka 
szenvedhetné tsendesebben. De Bíró Uram, 
már dolga kimeneletének mind a két végét 
Istenre bízván, felizen a Tanátsba második 
Bírájától, Balyik András Uramtól, hogy senki 
ő Kegyelme sanyarúságán, dolga bizonytalan 
kimenetelin meg ne ütközzék, mert valamit 
Isten reá mérendő vala, kész lészen elszen­
vedni ; kiki a kőzmegmaradásért s jóra vi­
gyázzon. Az előtteni végezésben azért közön­
ségesen megnyugovék a Tiszt. Tanáts, és Bíró 
Uramat mellette levőkkel, buzgó könyörgések­
kel, Háza népe s jó akarói nagy siralmival 
Isten kezében ajánlván, elbotsáták Die 6-a 
Junii.

Mikor pedig oda érkeztek volna, noha 
elég fenyegetést hallottak, de az Isten az ide 
haza érettek esedező nyomorultak könyörgését 
meghallgatta; a Passának, mint régen az 
oroszlánnak száját megtartóztatta, semmi ár tal­
álókra nem botsátotta; minden kát nélkül 
őtödnapra a Városnak újonnan megadta, haza­
népének és jóakaróinak visszaajándékozta.

Ismét másodszor is aratás után, felkészül 
azon módon a Vitézség, hogy ujább Török 
Várat próbáljon; el is mentek Szent Jób alá 
die 28-adik Áuguszt, de mivel semmi kárt ott 
a Törököknek nem tehettek, a Város is a Tö­
rők miatt békével maradott.

Ezen dolgokat Székelyhidból B ó 1 d v ai 
Uram tsak mások relatiojából f ü I e Ide- 
Béli; goudgya tsak az, mímódon a Taxát 
avagy adót egyébb toldalékokkal a Városon 
kítsigázhassa.

Újabban ismét 8-s, Septembris hivatta­
tok Kutzuk Pássá a Fó Vezértől Érsekújvár­
hoz. Botsát viszont nagy sietséggel a város 
két embereket, hogy a Fó Vezér erejével a 
4000 tallérokat, a kit Kutzuk Pássá Sz. György 
napban elvett vala, vélle megfizettessék. ígéri 
is minden segítségét a Fő Vezér; de Kutzuk- 
nak már imide amoda való halogatása miatt, 
ezúttal a Követek nem használhattak.

Hire hallatík azonban a Tatárok vissza- 
jóvetelinek 5-a Októbrís, a Fő Vezértől is 
Csauz küldetik Szolnokba, hogy elöltök a Szol­
noki T sza hídgyát megerősítenék, kinn kár nél­
kül a Tatárok által költözhetnének; hová tsak 
a Városnak kellet mindenféle Híd épülésére 
kellő fákat szerezni, feles Átsokat, Kováitoké, 
Héti szeresüket botsátani; mind ezeken feil ül 
pedig a Fó Csauzoknak nagy summa fizetést 
kellet’ tenni. Ki mennyi Summában kés;ült 
légyen,azt egy elme fel nem számithattya.

(Folyt, kőv.)

Erkölcsjavitó egyesület.
(a) Lányi Dániel indítványozta az er- 

kőlcs-uemesitő egyesületet s közéletünk legki­
válóbb férfiai karolták fel az eszmét és igy 
meglehetünk győződve, hogy az ige nemsokára 
testé lészen.

Ötömmel üdvözöljük e mozgalmat s ezi 
vünkből kívánjuk, hogy bár meglenne óhajtott 
sikere is 1 Bár lenne elég erő társadalmunk­
ban ahhoz az erkölcsi regeneratiohoz, melyre- 
szükségünk van. Soha a magyar társadlom ben­
sőbb, nemesebb erői úgy elernyedve nem vol­
tak, mint napjainkban, mintha valami megfog­
hatatlan titkos erkölcsi betegség rágna vesze­
delmes fekélyeket társadalmunk belsejében, oly 
kórtünetekkel találkozható lépten-nyomon min­
denki, ki megfigyeli köz és magán életün­
ket.

A családi tűzhely szentsége megrendült, 
a köz és magánbecsület veszendőbe ment, ma 
nagy többség lemondott ama feusóbb erkölcsi 
ideálok követeléséről, melyek ezelőtt összefűz­
tek, nemes munkában egyesítettek minden ma­
gyar embert Ma többé még a becsületszó sem 
szent, sőt rosszabb, értéktelenebb bizonyos kö­
rök előtt, mint a vagyontalan emberektől giralt 
és csődbe jutott speculaostól elfogadott váltó. 
A sokat emlegetett magyar erény, a lovagias­
ság rut metamorphosison menve keresztül, ri- 
pókséggé válott az aranyos ifjúság 
előtt.

Ma megmosolyogják azt a szerencsétlen 
ideologot, ki azt tartja nagy költőjével : Ha 
férfi vagy, légy férfi 1 Legyen elved, hited 1 
Ma az elvet kiszorította helyéből az oppor- 
tunitáe, mindennel megalkudni tudó léha al­
kalmazkodni tudás. Ma & gyomor érdekei 
fontosabbaknak szoktak még társadalmi éle­
tünk vezér elemei között is tekintetni, mint a 
legszentebb erkölcsi érdekek. A bit helyébe 
az erkölcsi nihilizmus lépett, a hűséget pedig 
n léha frivolitás, a könnyelmű erivtelenség 
váltotta fel.

Az ifjúnak ma nincs ideálja, a férfinak 
czélja, mely után törjön, hát hogy legyen az
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aggastyánnak becsületes múltja. A kor egyet- vette Caesar diadal kocsiját. A capite
len princzipinmot ismer : a sikert s egyetlen 
művészétét tisztel: a sikerrejutás művészetét 
E nemtelen művészét sagalja aztán azt annak, 
a£kinek esze van, hogy neki szabad kizsák­

mányolni azokat, kik együgyüek ás gyámolta­
lanok, az erősnek, hogy éljen a gyengék rovására.

Ennek nem szabad továbbra is igy lenni. 
Amerika függetlenségének nem volt talán 
magát Washingtont sem véve ki, buzgőbb 
harczosa, mint Franklin Benjámin, ó volt az 
ifjú köztársaság első diplomatája s neki volt 
alapelve: Minden politika között legjobb 
becsületes politika. Mily fenséges el­
lentétet képez az amerikai köztáramjjg dip­
lomatájának e nyilatkozata a fryiczia dip­
lomata — ama nyilatkozatával; fjogy az 
embernek csak azért vannak szavai, hogy 
azokkal gondolatait eltakarja. És az amerikai 
nép e d'plom-itája maga volt az a Szegény 
R chárd, ki iek könyvecskéje mai napig is er­
kölcsi kódexét képezi minden becsületes ame­
rikainak. A szabad Amerika szabad polgára 
gyermekeit legelőször is megtanítja S/egéuy 
Ricbárd bölcs mondásaira, hogy még ugyszólva 
az anyatejjel magába szivja a becsület, az 
erény elévülhetetlen örök igazságait.

Szomorú volna, minden más közéleti nyo­
morúságunknál szomorúbb volna, ha a mi ál- 
lamférfiaink között nem akadna Frankiin Ben 
jáminnak egyetlen más köve ője is Irányi Dá­
nielnél. De hisszük, hogy akad, hogy politiku­
saink belátják, hogy nem elég a társadalmat 
a maguk céljára felhasználni és kizsákmá­
nyolni, hanem becsületbeli kötelességük is, 
hogy az erkölcsi romlásnak indult társadalmat 
igyekezzenek megmenteni, romboló természetű 
betegségéből kigyógyitani.

Bármily esetlegességnek is tessék, hogy Irá­
nyi éppen akkorinditványozzaaz erkölcsnemesitö 
egyesületet, mikor a parlamentben a válasz­
tási törvény reformja fölött megindult eszme­
cserében a pártok szónokai egymással vete­
kedve igyekeznek feltüntetni ama korrupeziót, 
amaz erkölcsi sülyedést, melyben népünk nagy 
tömege leledzik, — mégis van oka és kapcso­
latos összefüggés népünk erkölcsi tülyedése és 
a politika között.

Ha politikusaink elhatároznák, hogy az er 
köles nemesítés nagy munkájában az á tál vesz 
nek részt, hogy kirekesztik maguk közül mind 
azokat, kik az o’y kirívóan vázolt vesztegetés, 
demoralizálás, etetés-itatás és pressionálás ut­
ján jutottak mandátumhoz, sokkalta többet

foetet tapintottuk a sebnek, azért fájt 
piscis, — nem hiába tartották igaznak e régi ^nek oly n«gyo“ 1 
közmondást, mert a történelem mindéi egyes
esete igazolja, hogy a magán erkölcs akkor 
sülyed le leginkább, mikor a társadalom élén 
állók lelkismerete legtágabbnak érzi az erköl­
csi elvek egyetemes érvényességét. A magyar 
társadalom erkölcsi regeneratiója politikai er- 
kölcseiak regeneratiója nélkül nélkül nem kép­
zelhető, azért amit Irányi Dániel társadalmi 
utón kíván orvosolni, azt kezdje meg gyógyí­
tani Tisza Kálmán a politikai életben, akkor 
a társadalom munkájának lesz értéke a nagy 
feladat megvalósításában, de máskülönben 
nem.

Tallózás.
Mottó : „Ne menjrózsám a tarlóra,

Oyöngevagy még a s a r 1 ó r a‘‘,.. 
A ,Debr. Ellenőr" szombati szá­

mában ismét nyilatkoztak. Megcsele- 
kedte pedig ezt a dolgot két ifjú „pap i-1 e- 
gény", — egyik a főiskolai olvasókör el­
nöke, a másik pedig alelnöke. Ezt azért bo-1 
csátjuk előre, mert a nyilatkozat né­
mely kitételei („szennyes elmélet“ — „sötét 
kabinetének szerencsetlen alkotása“ stb.) azt 
bizonyítják, hogy az illető urak kifejezéseiket 
nem a bibliából, hanem a nagy „T“ 
czikkéból szedik.

Pedig hát: jajj de szennyes az 
kendője 1 Hiába porolgatják : belepte azt a 
m a m e 1 u b-p e n é s z. íme ez a nyilatkozat
— a Tisza K. képének kifüggesztése tárgyá­
ban — nekünk adott igazat, mert a nyilatko­
zók végül maguk bevallják, „hogy a választ­
mányi ülés e tárgya előleg közzétéve nem 
volt.“ Épen ebben rejlett az általunk említett

111 a m c s i n y nyilatkozók szerint „a sötét 
kabinetünknek e szerencsetlen alkotása.“ — 
(A sötét kabinetben más dol­
gokat szokás alkotni !) Mert ha előre tudatták 
volna ezen indítványt a bizottsági tagokkal 
bizoi)árk megbukott voiaa a képkifüggesztés 

eszméje, fényes kabiuetüknek fekete-sárga 
alkotása I

A mi a „gyors értesülés“-! illeti, nagyon 
jól tudjuk, hogy Tiszának egy régibb arcz- 
képe már régen meg van az olvasószobában,
— épen azért felesleges volt most, a jubileum 
után, egy másik arczképét is kifüggeszteni. A 
régx arczkép eilen nem is szólunk, mert két 
Tisza Kálmánt különböztetünk meg : a fúzió

lóttit, és a fúzió utánit. Az eiób

Azon kifogás, hogy a múlt analógiáján 
alapuló gyakorlat szerint a művészi becsű 
képeket az olvasóteremben ki szokás függesz­
teni : nem bir logikai alappal. Mert ha be- 
küldenék például Görgei művészi kivitelű 
arczképét a körnek : ugyan kifüggesztenék-e ? 
— Különben megnéztük azt az ineriminált 
képet, de semmi művészit nem találtunk rajta, 
annál még a ,,Debr.- Ellenőr“ által közölt 
Tisza-arczkép is több művészi becsesei birt, 
pedig erre is ráírta az ifjúsági olvasóteremben 
valami kuruez olvasó : „A b c z u g 1“

„Ez utolsó szavunk 1“ Sarló.

, binek — még képben is — tisztelet, becsület
használnának a nemzetnek, mint az által, hogy i adassák s eszünk ágában sem volt ezen régi 

nyakra-főre mennél rikítóbb sziliekkel ellen felszólalni, — csupán a jubileumosmost
igyekesznek festeni a nép ama demorelizáció 
ját, melyet a képviselőválasztási mozgalmak 
idéznek elő.

De úgy látszik, hogy a mi képviselőink 
azt tartják, hogy a jó pap vizet prédikál, de 
bort iszik, mert szóval elitélik a választási 
vesztegetéseket, de tényleg még szemet huny­
nak arra is, ha kontót nyújtanak be uianda 
tűm helyett. A folyosókon egész kedélyesen 
diskurálgatnak arról, hogy kinek mennyibe ke­
rült a mandátum, sőt maga a kormány min­
den befolyását latba veti, hogy egy jámbor 
igen szavazat kedvéért saoctionáltassa a poli­
tikai erkölcstelenség legrikitóbb nyilatkozatát, 

r a szentendrei választást.
A magán és kőzerkólesiaég megromlása 

együtt szokott járni mindig a politikai erköl­
csök lesülyedésével, mint okozat követi az 
okot. Rómában a közerkőiesiség akkor volt 
legaülyedettebb, mikor a tömeg ujongva kő-

A »DE8RECZEN« TARCZÁJÁ.
Modem ember dalai.

XXVIII
Na keress népszerűséget,
Ez a fiatett arczu rima 
Lepleidet kiséri ma,
Holnap aztán — mást kisérget.

És ne higyj a nép kegyének,
Nem [térit az föléd pajzsot,
Általszőgzi a felajzott 
Nyil s jaj a sebzett szivének !

Csak üres hang minden „Élje n“, 
Tóle gyöngék szive dobban, 
az igaz c z é 1 . . . óh ! az ott van 
Önmagádban mélyen, mélyen !

XXIX.
Magyarország, magyar nép-m,
Egyben konzekvens vagy szépen.

A ki hálád érdemelte,
Annak gyilkosa leszesz te.

a ki soha helyt nem állott 
Érted, azt — megjubilálod !

XXX.
Feladott elv — ez a hálás, 
Ragaszkodni — nem tanácsos ; 
így nem jut számodra állás,
U g"y lész . . . királyi tanácsos 1

Gáspár imre.

Herman Ottó a ferbliröl-*)
(A képviselőház deesember 9 diki ülésében.) 
Herman Ottó orsz. képvisiló in'erp:llá- 

cziót intézett az igazságügyminiszterhez a
♦) Éten interpellieriót, illetve a hivatalt kúriai 

döntvényt, ajánljuk a hazárd-játékot üldözni kötelezett 
arjii k.i.nir i ik figyelmébe. Szerk.

kép elleu, — ezt se magunktól tettük, hanem 
illetékes helyről fel lettünk rá hiva.

Közleményünk nagyrészét ,.K o h o 1- 
m á n y“-n a k mondja a nyilatkozat. Ennek 
daczára fenntartjuk annak igazságát egész 
térjedelmében, mert szavahihető bizottsági ta 
gok mondták el előttünk úgy, a mint megír 
tűk. A közleménynek még azt is bátran utána 
tehettük voina: Beküldetett, — igy 
semmi szükségünk nem volt „a visszavonulást“ 
fedező szólamok — „mint halijuk, mint érte­
sülünk“ — kíséretére.

Hogy lapunk irányára e tény — mint 
nyilatkozók mondják — erős árnyat vetne: 
ez valóban valami sötét kabinet szerencsétlen 
alkotása, oly agyé, melyben „az ülés fo­
lyama alatt szülemlik meg a ha­
tározat, — mely pár perczczel az iodit- 
ványozóuak az agyában sem volt még meg 1“ 
— Mi ellenben azt hisszük, hogy elevenere

Irodalom.
(„A bélyeg és illeték iránti törvények és szabályok hi­
vatalos összeállítása.“ Második bővített kiadás. Kiadja 
a m. kir. péazügyminiszterium. Kapható minden könyv­
kereskedésben,) A 412 oldalra terjedő kötet ára 2frt.)

az 1885 évi szeptember hóban megje­
lent uj kiadású összeáüitás magában foglalja 

jiaz 1882. 6vi h vatalos összeállításból felvett 
mindazon törvényeket és szabályokat, melyek 
még érvényesek, azon kívül pedig az 1882. évi 
január 1-töi kezdve alkotott törvényeknek a
b6lf6ßa ÓH ill*t4k«kr« vountlronő iníÍ7k«rliaAÍE.
továbbá a pénzügyminisztériumnak felmerült 
elvi kérdésekben kiadott rendeletéit, valamint 

. egyes specziális esetekben hozott elvi jelentő- 
a mágus határozatait is. A „függelék“ tartal­

mazza a mk. pénzügyi közig, bíróság által a 
belyeg- és illetékekre vonatkozólag eddig ho­
zott döntvényeket és a százalékos illetékek s 
a G%' kés. kamat gyors kiszámítására szolgáló 
táblázatokat.

Üdvös intézkedés lenne, ha ezen hivata­
los összeállítást a pénzügyi tisztviselők ked­
vezményezett áron megszerezhetnék. Mert az 
adó- és illetékügyekkel foglalkozóknak múlha­
tatlanul szükséges, hogy az időről időre meg­
jelenő reudeletekkel és elvi határozatokkal ki­
egészített kézi könyvvel bírjanak. Ezen kiegé­
szítést pedig mindenki csak saját könyvében 
fogja kellő gonddal eszközölni.

H.
„Bélyegilleték a peres eljárásban“, Irta 

Benedek Sándor miniszteri fogalmazó a pénz­
ügyi közig, biróságnál. — Pfeiffer Ferdmáud 
Kiadása. Ara 80 kr.

A magyar pénzügyi irodalom ezen leg­
újabb termékéről a „Magyar Tisztviselő“ 1885. 
évi 43. számában megjelent ismertetésből kö­
zöljük a kővetkezőket.

„A bélyeg és illetékek iránti törvények 
és szabályok hivatalos összeállítása, melynek 
második bővitett kiadását épen most bocsá­
totta ki a pénzügyminisztérium, a pénzügyi 
közigazgatás, illetőleg most már részben pénz­
ügyi bíráskodásnak legkiválóbb segédeszközét, 
forrását képezi.

Ámde a vaskos kötetben még maguk a 
pénzügyi tisztviselők is csak úgy igazodhatnak 
el biztosan, ha ismeretet igyekeznek szerezni 
mindazon törvényekben, melyek a bélyeg- és 
illeték törvények és szabályokkal összefüggés 
ben állanak, hosszasabb gyakorlat kereteben 
tanulmányozzák a Magyar Országos Rendele­
tek Tárában és a Pénzügyi Közlönyben meg­
jelenő miniszteri rendeleteket s különös figye­
lemmel kisérik a pénzügyi közigazgatási biro- 
ságnak döntvényeit és elvi jelentőségű határo­
zatait, melyekről el kell ismerni, hogy a pénz- $ 
ügyi közigazgatás nagy labirintjában már eddig $ 
is sok homályos kérdést megvilágositottak, sok 
alapos Kételyt oszlattak el.

ferblit nem hazárdjátéknak kijelentő kúriai 
Ítélet ügyében és interpelláczióját igy indo­
kolta :

T. képviselőház !(HaJljuk ! Halljuk!) Évek 
óta munkásságomnak bizonyos részét (Halljuk) 
annak szentelem, hogy a szerencsejátékokat 
tanulmányozva, azoknak karos befolyását a 
népre, egyáltalában a magyar társadalomra 
mentül alaposabban megismerhessem. Én nem 
mondhatom ki, t. képviselőház, hogy mily fáj­
dalmas benyomást tett reám az, hogy tegnap 
a magyar sajtó összes orgánumai olyan for­
mában, a mely semmi kétséget nem enged 
meg, fairét hozták annak, hogy a m. kir. kúria 
2 ik büntető tanácsa Csemegi Károly elnöklete 
alatt (Halljuk 1 Halljuk 1 a szélső baloldalon) 
egy konkrát esetben akként ítélt, hogy az 
úgy ne rezeit ferblijáték nem tartozik a sze­
rencsejátékok közé, tehát a kihágásokról szóló 
törvénykönyvünk értelmében nem büntetendő.

Sőt tovább ment, t. képviselőház s ugyan 
abban az iéletben kimondotta azt is, hogy az 
a rendőr, a ki a ferblit, mint ezerencsejáté- 
kot felakarta jelenteni és ajándékot fogadott 
el azért, hogy azt föl ne jelentse, nem volt 
vesztegetésnek kitéve, mert nem tartozik a 
ferblit feljelenteni. (Felkiáltások bal és szélső 
baloldal egyes padjain : Csemegi-log ikal 
Halljuk 1)

T. képviselőház I Én ismerek számos 
mételyt, a mely a magyar nemzet és a ma­
gyar társadalom testén rágadik. D e é n nem 
ismerek súlyosabbat és megve- 
tendőbbet, — kártékonyabbat, 
mint éppen eztajátékot, t. i. a 
ferblit. (ügy van I ügy van! a szélső bal­
oldalon. Derültség.) Sokkal kártékonyabb az, 
t. képviselóház, még a kis lutrinál is. Miért ? 
Mert a kis lutrinak periodiczitása van és az 
illetőnek, a ki pénzét oda vitte, be kell várni 
a húzást.

V a d n a y Andor. Nem lehet visszavágni 
(Zajos derültség.)

Herman Ottó : A ferblijáték mindig 
1 alább sodorja az illetőt, a ki hatalmának adta 
> át magát.

ez némelyek- Ha van a közszolgálatnak tere, melyen 
minden gyakorlati irányú szakmunkát őrömmel 
kell üdvözölni, úgy bizonyára a pénzügyi köz­
igazgatásben méltatnunk és megbecsülnünk 
kell az ily törekvéseket.

A pénzügyi közigazgatás irodalma ha­
zánkban nagyon szegény. És annak a néhány 
szakmunkának is, mely az irodalmat eddig 
képviseli, hibája az, hogy nagyon nagy anya­
got ölelnek fel. Egy kőayvben foglalkoznak az 
összes bélyeg- és illeték ügygyei,*) vagy az 
összes adóügygyei; holott a pénzügyi köz- 
igazgatás egy egy szaka magában váve a töb­
bitől elkülönítetten is elegendő nehéz felada­
tot nyújt a gyakorlati irányú tárgyalásra s a 
hozzá tartozó kérdések taglalására.

A|,kőnyv, me’yről szólam akarok, szerény 
igényekkel lép az olvasó közösség ele. A 
pénzügyi íö-igEigatásnak egy szakát, azonban 
egyik legfontosabb, legvitásabb szakát őleli fel. 
Csupán a peres eljárásban előforduló bélyeg" 
illeték kérdését tárgyalja alaposan, világosan 
szakértelemmel és tiz évi buzgó gyakorlat 
gondosan és bizonyára fáradsággal elsajátított 
ismereteivel.

A 102 lapra terjedő, csinosan kiállított 
müA (ei**etrA. v»n osztva. Első fejezett^ az általános részben, felsorolja a lorrasoal,
szól a bélyeg illeték tárgyáról, lerovásának 
nemeiről, a bélyegfeljegyzésről, bélyegkötele, 
zettségröl és mentességről, a per tárgy érté­
kéről különböző esetekben, a bejelentési köte­
lezettségről, a hivatalos leletezésről, a fizetési 
meghagyásról a befizetésről, a jogorvoslatok­
ról, a bélyegilleték visszatérítéséről és betu­
dásáról. A Il-ik fejezetben kimeritőleg tár­
gyalja az elévülés még mindig tisztázatlan kér­
dését ; — a HI-ik fejezetben a lerovás iránti 
kötelezettséget és kezességet, a IV-ik fejezet­
ben a bűnt tő határozatokat, az V-ikben a 
bélyegilleték mérvét (összegét), a Vl-ikban a 
lerovás idejét és módját, a VII-ikben a peres 
eljárásban előforduló illetékmentességet, mig a 
VIII-ik fejezetben, mint „Függelékében az 
előbbi fejezetekkel összefüggésben levő egyes 
különleges tudnivalókat ismerteti.

Előnyei még e műnek, hogy a bélyeg­
törvényeket és szabályokat, ezeknek tételes 
rendelkezéseit, ügyesen hozza összhangzásba a 
közvetlenül lerovandó illetékek kezeléséről, a 
polgári törvénykezési rendtartás módosításától, 
a kőzadók kezeléséről, a végrehajtási eljárás­
ról szóló s más egyébb törvényezikkek azon 
intézkedéseivel, melyekre a béíyegtőrvények 
és szabályok alkalmazást nyernek, — hogy a 
pénzügyi közigazgatási bíróság mind ama 
döntvényeit és elvi határozatait, melyek a 

] peres eljárásban előforduló bélyegilletékek 
tárgyában eddig meghozattak, rövid kivonat­
ban a maga illő helyén közli, hogy előadása, 
irálya keresetien, könnyen megérthető, e te­
kintetben csupán az „elévüléséről irt fejezet 
képezvén kivételt, melyben a törvények és 
szabályok fölhalmozott idézése előadását né­
mileg nehézkessé teszi, amit különben haj­
landó vagyok betudni annak, hogy ez a kér­
dés — mint azt maga szerzó is nyilvánítja 
egy helyen — még annyira tisztázatlan, hogy 
— a különböző felfogások megszürődesét 
igényli.“

A fentebbiekben fog’a t méltó dicséretet 
a legnagyobb készséggel és teljes szivünkből 
magunkévá teszszük és részünkről is melegen 

*) Ellenkezőleg: „A bírósági beadványok, vala­
mint ítéletek és végzések illeték! díjjegyzéke,“ — az 
„Adásvevések megilletékezése“, a Bélyeg és illeték- 
ügyi tanácsadó stb. mind részleges munkák. Szerk.

T. ház ! Én nem ismerem a magy. kir. 
kúria indokait, bevallom, de tudom azt, hogy 

ferbli határozottan szerencsejáték, még pedig 
annyira, hogy a vakszerencsét is megvakitja. 
Élénk derültség.)

T. képviselőház ! Van ennek e játéknak 
egy formája, melyet német terminussal szok­
tak kifejezői — örveudek, hogy a magyar 
nyelv nincs annyira lestilyesztve, hogy szói 
találjon rá : ez a „b 1 i n d e 1 é s* (Zajos de­
rültség, Felkiáltások : „Vak !“) Tessék csak 
nevetni, én ezt a nevetést nagyon sajnálom, a 
dolog komolyságával összeegyeztetni nem tu 
dom. Ez*a „b.indelés“ t. képvisfelőház abban 
áll, hogy az illető meg sem tekinti 
a kártyát, hanem tisztán a vak 
szerencsére bízza a sikert. (De­
rültség. Halljuk 1) Van annak egy másik for­
mája is, vidékenkint szerepel, t. i. a „sán­
tával“ való játszás. (Zajos derültség.) 
Mind e két forma olyan, hogy minden kom- 
binácziót nélkülöz, semmi ügyességet nem kí­
ván, s éppen a szerejcsejátéknak, mint bünte­
tendő cselekménynek egyik ismérve az, hogy 
sem kombináczióra, sem ügyességre nincs ala­
pítva, hanem tisztán a vakszerencsétől függ.

Ezért vétetett fel a büntető törvény­
könyvbe, és vetetett különösen oly körülmé­
nyek közt, a melyek között a magy. kir. kúria 
az ő felmentő ítéletét hozta. Mert ez a játék 
űzetett egy nyilvános helyiségben, kávéházbau 
es kávéházakban szokás, hogy a ferbli játék­
kal ép úgy csábítsák, csőditsék a közönséget, 
a mint csóditi bármely vásárbeli birbica a kö­
zönséget (Úgy van 1 a szélső baloldalon.)

Én azt tapasztalom, hogy gúny irányul 
felém, azért, mert kimutattam, hogy ezt a 
játékot ismerem.

T. képviselőbáz! Képviselői be­
csületemre mondom, hogy az én 
kezemben sóhaját ékkártya nem 
volt. (Éljenzés.) Én tanulmányozom a hatást 
a társadalomban, tehát annak okát is. És én 
látom azt a mételyt és elég koros ember va­
gyok arra, hogy észre vehessem, hogy Ma­
gyarországon ez a játék métely és száz meg

száz ember nyomorát, elpusztulását okozta 
már. (Úgy van ! a szélső baloldalon.) És én 
ismerem azokat a szerencsétleneket és bol­
dogtalanokat, kik ezen szenvedélynek kezde­
nek az úgynevezett magosabb körökben hó­
dolni és bevégzik pályájokat a főváros vagy a 
vidék legutólso lebujaiban (Úgy van I balfelől.)

Mert, t. ház ! a játékszenvedélyt nem­
csak a szerint kell nekünk megítélni, hogy 
időtöltés, hanem annak fiziológiai oldalát is 
ke.l venni, és ha ezen oldalról tekintjük, ta­
pasztalni fogjuk, hogy számol ember kicsiben 
kezdi, a szenvedély erőt vesz rajta, miért ? 
mert a játék ingert képez az idegrendszerére 
és ez a rendszer mindig magasabb és maga­
sabb inger után törekszik, épp úgy, mint an­
nál, a ki iszákosságra adja magát. (Úgy van 1 
balfelől.) Ez is kicsiben kezdve folytatja pá­
lyáját a legfertelmesebb helyeken.

T. ház 1 Leginkább az indít engem a fel­
szólalásra, minthogy látom, hogy a já­
tékszenvedélyt még maga az ál­
lam az 6 intézményei köztis 
megtűri, mint a hogy tűri a kis lutrit, 
mint a hogy njabb időben, úgy szólván az 
egész jótékonyság lutri tárgyává tétetik, mert 
a társadalom fiziológiai szervezete már oda 
sülyedt, hogy csupán ily mesterséges inger 
utján nyerhető meg még a nemesebb czélok- 
nak is, melyeknek önként kellene hódolnia.

Én arra törekszem, hogy ezen általános 
mételyt, mely Magyarországon számos boldog­
talant teremtett és oka szerintem azon rette­
netes időpazarlásnak, mely intelligencziánk fő­
bűne (Úgy van 1 a szélsőbalon.), mely a he­
lyett, hogy törekednék magasabb szempon­
tokra, hogy emelkednénk művelődés tekinte­
tében, hódol azon játékoknak, melyekkel va­
lóságban csak idegrendszerét tompítja (He­
lyeslés a szélsőbalon) ez indít ezen felszóla­
lásra. (Élénk helyeslés a szélső balfelől.) En 
arra törekszem, hogy a mennyiben lehetséges, 
az általános métely egyes szakaiaak letörjem 
azon fájdalmas tüskéjét, mely a társadalom 
testébe bele nyúl.

Ezután előterjeszti interpelláczióját.

ajánljuk azt a tárgy iránt érdél 
mébe.

Óhajtandó lenne azonban, 
vét a rohamosan szaporodó pénl 
határozatokra való tekintettel f 
időközökben átdolgozva újból 
adná.

Különben ezen műre vonl 
szüakről legközelebb kimeritó ég 
rálát fog megjelenni.

Helyi íiir-el
* Gróf Teleki Sándor szórni 

a legjobb egészségben Nagy Bányl 
A vasúti iudőháznál családja és 
intelligencziája fogadták, — az üd 
dek azonban a zori idő miatt —I 
Kívánjuk, hogy a kedves otthon aj 
betegségének u.óuyomait is mie| 
lesse I

* A megyei közgyűlés f. hó] 
tátik meg.

* Vadászat. Tegnap tartatott! 
dásztársuiat áltál rendezett, az ide 
sodik hajtóv&dászat a halápi erdó| 
mény 31 drb nyúl, egy róka 
volt a hajtásban farkas és vaddi|
Ijjah aaiinli*» LOa (jOL
meglátszik az eredményen, a mi 
bátyánk távoliéte, ki hivata.os 
fa átvétel végett a kültú gutou id 
alkalommal lehetett meggyőződni‘ 
a vadász szenvedélyeknek meg 
sem kepesek ellen állni — már 
szó£— féltvén ferjöket a rósz ii| 
Varga Géza aleitök ur voit a 
lőtt köziünk legtöbb nyulat, a rók
— Jelen voltak(: Dr. Varga GézaJ 
vos s taré. aleluök. Rab Zoltán, 
Török Gábor, Axmauu Gyu;a, H 
Jóua Samu, Stekn Adolf, Tóth kij 
Károly, Bircsay Kálmán, Gran 
Szabó József, Simoi ffy Gyula órn 
őrnagy, marton Sándor, Lókös G| 
Gyula, Polouyi Andor, ifj. Pájej 
Boúi Gabor. (Beküldetett.)

* Szerencsétlenség. Gábor 
kást az eszak-keieu vasút 14-ik] 
mozdony hó-ekeje — állítólag — 1 
szerencsétlen, kapott sérülése k< 
meghalt.

* A felolvasókőrből. A jövő 
azaz f. hó 17-én tartandó felolva 
Dr. Popper Alajos ur feloivaes 
czimü népszerű élettani ertekez 
pedig Dóczy József ur eiód 
Bandi“ czimü balladáját. A ielolvij 
5 órakor kezdődvén, kérjük a n. 
pontos megjelenését. Belepő jegyei 
számára és aláiratí Iv tagokul Dell 
számára Göltli Nándor ur gyógj 
vannak letéve.

* E M K. E. A házankénti | 
ménye : Hatvauuicza V-ik tized 
hály 1 frt,Baiaje Audrásnó 1 írt, | 
40 kr, Kis István 30 kr, Masko 
Na/y János 50 kr, Túri János 5o] 
Isivau 50 kr, Kovács György IQ 
Fereucz 40 kr, Balog István 40 
Karoly 3U kr, Veres István 1 frtj 
zsef 60 kr, Nagy Mihály 20 kr,
30 kr, Szebenyí József 30 kr, Szó 
20 krISJámbor Feiencz 5 írt, Száj 
ÓO kr, Posta István 50 kr, Kis Isi 
Szabó Sáudorné 50 kr, Bataorí B| 
Sarkadi Fereucz 20 kr, Sarkaüi 
Nagy Sándor 20 kr, Németi Ij 
Kerekjártó András 20 kr, Látnia 
20 kr, Kovács András 20 kr, Szál 
25 kr, Összesen 18 írt 85 kr. Mi| 
aláirt — mint pártoló tag — 3 
ból lefizetett 1 irtot, Kertész Mihál 
irtot, fizetett belőle 2 irtot. Cregij 
zed. Trásy György íven: Juhasj 
kr, Tdth András 10 kr, Kulcsár 
Madarász Lajos 10 kr, Szernak Al 
kr. Pető Gabur 10 kr, Tóth Perei 
Sarkadi Karoly 20 kr, Kovács Jaj 
Polgári Bálim 20 ar, Kaufman lgu 
Oláh Mihály 60 kr, Jóga Ferenc 
Sipos Fereucz 2C kr, Szabados 
kr. Varga Sándor 10 kr, S-res MJ 
Markovics Sámuel 10 kr, Koczka 
kr, Jobbágy János 20 kr, Toih P] 
Szilagyi Gáborne 20 kr, Koucz Jaj 
Fegy verneki István 20 kr, Koucz 
kr. Katz Leopold 20 kr, Nagy Gj 
nők Fereucz 10 kr. Trásy György 
szesen 8 írt 50 kr.

* Színház. Szombaton — üre|
— a „Három csőit kacsai 
került színre. Az előadás jó voltJ 
Lenke (Margit) szépkoloraturjával.T 
vés játékával elragadott mindenki! 
kodácsoló dalban aratott nagt 
Tegnap „Viola, az alföldi hat] 
színmű adatott, melyet B. Eötvös J| 
jegyzője* ez. regényéből dolgozott 
rabbá Szigeti József. Somogyi 
egyszerű társalgási szerepekben iol 
gadható orgánuma nem utaljak ilyeJ 
pekre ; Demidoruak kellett volna jl 
nekMacskahazijat p o. Gyöngyi játeif 
Somogyit — a mj vasárnapi 
eshetni — többször hívták, — ma 
lithetók Makróczy (Tengelyi! 
d o r (Macskaházi) Borosa (Nyúl 
g y i (Keniházi), B o ko d i íPef 
s szép énekével V á r a d y (Csillái 
közép számmal.

■ * Debreezen a párisi magyí
párisi kölcsönösen segelyzó megy as 
iái, az építendő ház télek megvél 
caátott kötvények e.vállalásábau, 
á következők vettek részt: debrecs
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ajánljuk azt a tárgy iránt érdeklődők figyel '
mibe.

Óhajtandó lenne azonban, ha szerző mü­
vét a rohamosan szaporodó pénzügyi bírósági 
határozatokra való tekintettel lehető rövid 
időközökben átdolgozva újból és újból ki­
adná.

Különben ezen műre vonatkozólag ré­
szűikről legközelebb kimerítő és részletes bí­
rálat fog megjelenni._______

laciiiMiú.

JHLelyi hírek,
* Gróf Teleki Sándor szombaton délben, 

a legjobb egészségben Nagy Bányára érkezeti. 
A vasúti indóháznál családja és Nagy-Bánya 
iutelligeucziája fogadták, — az üdvözlő beszé­
dek azonban a zorá idó miatt — elmaradtak. 
Kívánjuk, hogy a kedves otthon a nemes gróf 
betegségének u.ónjomait is mielőbb eltün 
tesse 1

* A megyei közgyűlés f. hó 28-kán tar- 
tatik meg.

* Vadászat. Tegnap tartatott meg a va
dásztársuiat altai rendezett, az idén már má 
sodik hajtóvadászat a halápi erdőn. Az ered­
mény 31 drb nyúl, egy róka és egy vidra, 
volt a hajtásban farkas és vaddisznó is, me- 
ij,.b -—w— - ko.voi. — nagyon
meglátszik az eredményen, a mi kedves Pista 
bátyánk távolléte, ki hivata.os kiküldetésben 
fa átvétel végett a koltü guton időzött. — Ez 
alkalommal lehetett meggyőződni arról, hogy 
a vadász szenvedélyeknek meg az asszonyok 
sem kepesek ellen állni — már pedig ez nagy 
8zó£— féltvén férjükét a rósz időtől. — Dr. 
Varga Géza aleinök ur voit a nap hőse, ó 
lőtt húztunk legtöbb nyulat, a rókát is ö lőtte
— Jelen voltak(: Dr. Varga Géza megy. főor­
vos s társ. aleinök. Rab Zoltán, Pajer József, 
Török Gabor, Axmauu Gyuia, Hauke Emil, 
Jóna Samu, Slekli Adolf, Tóth Kálmán, König 
Károly, Barcsay Kálmán, Grampier Karoly, 
Szabó József, Simoi ffy Gyula őrnagy, Kovács 
őrnagy, Aiárton Sándor, Lökös Gyula, Sziuay 
Gyula, Polcnyi andor, ifj. Pájer József ós 
Bőül Gabor. (Beküldetett.)

* Szerencsétlenség. Gábor János mun 
kást az eszbk-keieu vasút 14-ik órházánál a 
mozdony hó-ekeje — állítólag — elütötte s a 
szerencsétlen, kapott sérülése következtében 
meghalt.

* A felolvasókörből. A Jövő csütörtökön, 
azaz í. hó 17-éu tartandó felolvasó estélyen 
Dr. Popper Alajos ur felolvassa ,A vérről 
czimü népszerű élettani értekezései, utána 
pedig Dóczy József ur előadja „Sugár 
Bauüi“ czimü balladáját. A felolvasás pontban
5 órakor kezdődvén, kérjük a n. é. közönség 
pontos megjelenését. Belepő jegyek nem tagok 
számára es aláirátí Iv tagokul belépni akarók 
szamara Göltli Nándor ur gyógyszertárában 
vannak letéve.

* E M K E. A házankénti gyűjtés ered­
ménye : Hatvauuicza V-ik tized : Szűcs Mi 
hály 1 írt, tiaiaje Audrásnó 1 írt, Deák János 
40 kr, Kis István 30 kr, MaskO János 1 frt, 
Nayy János őO kr, Túri János 5o kr, Faragd 
István 50 kr, Kovács György 10 kr, Mike 
Eereucz 40 kr, Balog István 40 kr, Kovács 
Karoly 30 kr, Veres István 1 írt, Nagy Jó­
zsef 50 kr, Nagy Mihály 20 kr, Bajdo János 
30 kr, Szebeuyi József 30 kr, Szabd Istvánná 
20 kr,6Jámbor Feiencz 5 frt, Szabd Ferencz 
őO kr, Posta István 50 kr, Kis István 20 kr, 
Szabó Sáudorné 50 kr, Batnori Bálint 10 kr, 
Sarkadi Ferencz 20 kr, Sarkadi Lajos 50 kr, 
Nagy Sándor 20 kr, Németi István 20 kr, 
Kerekjartó András 20 kr, Lámíaiusi István 
20 kr, Kovács András 20 kr, Szabó Józseiné 
25 kr, összesen 18 frt 85 kr. Mike Ferencz 
aláirt — mint pártoló tag — 3 frtot, mely­
ből lefizetett 1 frtot, Kertész Mihály aláirt 12 
frtot, fizetett belőle 2 frtot. Czegl. kv. L ti­
zed. Trásy György ivén: Juhasz József 20 
kr, Tóth András 10 kr, Kulcsár Imre 20 kr, 
Madarász Lajos 10 kr, Szemak Audrásué 10 
kr. Pető Gabor 10 kr, Tóth Ferencz 10 kr, 
Sarkadi Károly 20 kr, Kovács János 20 kr, 
Polgári Bálint 20 ar, Kaufman Ignácz 10 kr, 
O.áh Mihály 60 kr, Jóga Fereuczné 50 kr, 
Sipos Ferencz 20 kr, Szabados Andrásué 10 
kr. Varga Sándor lO kr, Seres Mihály 10 kr, 
Markovics Sámuel 10 kr, Koczka Janos 10 
kr, Jobbágy János 20 kr, Tóth Peter 60 kr, 
Szilagyi Gáborne 20 kr, Koucz Jánosné 10 kr, 
Fegyvernek! István 20 kr, Koucz Mihály 20 
kr. Katz Leopold 20 kr, Nagy György, Baj­
nok Ferencz 10 kr. Trásy György 2 frt, ösz- 
szeseu 8 frt 50 kr.

* Színház. Szombaton — üres ház előtt
— a „Három csórü kacsa* operetté 
került színre. Az előadás jó volt, Spányi 
Lenke (Margit) szép koloraturjával, élénk, ked­
ves játékával elragadott mindenkit s kivált a 
kodácsoló dalban aratott nagy sikert. — 
Tegnap „Viola, az alföldi haramia* nép­
színmű adatott, melyet B. Eötvös József „Falu 
jegyzője* ez. regényéből dolgozott át színda­
rabbá Szigeti József. Somogyit (Viola) 
egyszerű társalgási szerepekben inkább elfo­
gadható orgaruma nem tualják ilyesféle szere­
pekre ; Demidornak kellett volna játszani, ki- 
uekhlacskahaziját p 0. Gyöngyi játszhatta volna. 
Somogyit — amj vasárnapi napon meg- 
eshetig — többször hívták, — mellette em- 
litnetók Makróczy (Tengelyi) Demi- 
d o r (Macskaházi) Borosa (Nyúzó) Gyön­
gyi (Keniházi), Bokodi (Peti czigány), 
s szép énekével V á r a d y (Csillag) Közönség 
közép számmal.

* Debreczen a párisi magyarságért. A
párisi kölcsönösen segélyzó magyar egylet ál­
tal, az építendő ház telek megvételéie kibo­
csátott kötvények elvállalásában, városunkból
6 következők vettek részt; debreczeni keresk.

és iparbsnk, — Debreczen város közönsége, 
debreczeni takarékpénztár, István-gőzmalom, 
iparegyrsületi tak. és hitelintézet, alföldi ta­
karék-pénztár, debr. ipar- és kereskedelmi 
bank 1—1 kötvénynyel.

* A nagy-károly-zilahl vasút közigazga­
tási bejárása, i. ho 16 án veszi kezdetét, 
Gyöngyössy János osztálytanácsos vezetése 
alatt, a következő sorrendben. Összejöveteli 
hely Na^y-Károly várostanácsterme. És pedig 
decz. 16. d. e. 9 órakor tárgyalás lesz Nagy- 
Károlyban ez és M.-Terem, decz. 17 én d. e. 
9 órakor Tasnádon, Er-Hatvan, Tasnád-Szánt- 
hó, Tasnád, Tasnád-Szarvad, Szakácsi és Csög, 
decz. 18-áu d. e. 10 órakor Ákoson, Ujnéimth 
és Ákos, decz. 19-én d. e. 9 órakor Felsó Szo- 
poron, Alsó és Feiső-Szopor, Nagy-Derzsida, 
Kis-Derzsida és Sarmaság, decz. 20-án d. e. 
9 órakor Szilágy-Somlyón, Lomperth, Hidvég, 
Fosva, Győztelek, Malade, Somlyó- Újlak, 
Somijó-Csehi és Szilágy Somlyó decz. 21-én d. 
d. 10 órakor Ziiahon, Ököritó, Oiáh-Baksa, 
Bella, Goroszló és Bád decz. 22-én ugyancsak 
Zdahon d. e. 10 órakor Haraklán, Pánit, Czi- 
gányi ós Zilah községek, illetve rendezett ta­
nácsú városok meghívása mellett

* Hnonriile Sándor, fíiekolei háznagy úr­
ról szóló szombati hírűnket annyiban kell 
helyreigazitnunk, hogy ó a Tisza-ármentesitó 
társulathoz nem ellenőrré neveztetett ki, 
hanem azon táisulathoz központi szám­
vevővé egyhangúlag megvalasztatott.

* A szomszédból. M. Telegd mellett, 
a Körös kiöntött s a helység nagyobb felét 
elborította. — Újabb hitek szerint lazonban 
az áradás apadoba van. — A nagyvára­
di tisztviselők saját körükben, taka­
rék és segély egyletet szándékoznak alakítani 
s az alapszabályok elkészitésévei Dús László 
Hegedűs Géza, G e r ő Ármin és Herczegh 
János tisztviselőket biztAk meg. Az a. szabá­
lyok a jövő héten kei ülnek megvitatás alá. — 
Szívtelen anya, hűtlen hitves. Leckó 
Jancsiié, kis-szebeni illetéségü nö férje s 4 
hónapos gyermeke hátrahagyásával Nagy-Vá­
radra szököit, de ott a rendőrség elfogta. — 
Árv i z, A Szamos Zsarolyánnál áttörte a tői 
tést s a helységbe is 14 ház áll vízben. A ha­
tár nagyréize el vau öntve. — Műkedve­
lői előadás. Nagy-Károlyban szombaton f. 
hó 12-én a nöipariskola javára műkedvelői elő­
adás rendeztetek, mely alkalommal Wil le­
mer marquis 4 felvonásos franczia drá­
ma adatott. A második előadás alkalmasint 
karácsony második napján lesz.

* Bérleti jegyek. A bérleti jegyek ki­
adására nézve a ui. kir. államvasutakon jelen­
leg fennálló csoportosítható rendszer az 1886 
évre is fentartatik. Ezen rendszer a bérleti 
jegyek összeállítása tekintetében a lehető leg­
nagyobb szabadságot enged, a mennyiben e 
szerint I. és II. oszt. gyorsvonat haaz 
uálatára is jogosító bérleti jegyek 
tetszés szerinti vonalakra állíthatók össze, 
megjegyezvén, hogy a menetárak aránylag 
anual olcsóbbak, minél nagyobb távolságra szól 
a jegy. A bérleti jegyek a közönség kényelme 
szempontjából kizárólag am. kir. ál­
lamvasutak városi menetjegy 
irodájában (Budapest, Mária-Valéria- 
utcza, Hungária szálló) még pedig f. é. de 
czember hó 15-től kezdve fognak kiadatni. 
a bérleti menetjegyek árai és az azokra vo­
natkozó határozmáuyok a m. kir. államvasu­
tak Bzemélydijszabásához tartozó V. pótlókban 
foglaltatnak, melynek egyes példányai említett 
irodában díjmentesen kaphatók hol bárminemű 
felvilágosítás a legnagyobb készséggel meg 
adatik.

* Esküvő. Havas Hagel József 
f. hó 17-en d. u. fél három órakor fog egybe 
kelni Nyíregyházán, az izr. imaháxban Fri d 
lieber Fanny kisisszonynyal.

* Reczept hosszú életre. Öregedő, de 
még miudig fiatalnak látszani óhajtó hölgy ál­
lított be a napokban egy ismert orvoshoz. — 
Orvos ur, kezdte minden bevezetés nélkül, én 
szörnyen félek a haláltól. Hosszabb idó óta 
erős köhögésem van, s attól tartok, hogy tüdó 
vészbe esem. — Az orvos gondosan megvizs­
gálta a beteget s azután kijelentette, hogy 
semmi baja. — De mégis orvos ur, sopáako- 
dott a hölgy, én nagyon félek a legkisebb baj­
tól is. — Akkor talán tanácsos lenne egy te­
let az olasz égalj alatt tölteni, jegyzi meg a 
doktor. — De, kérem, az lehetetlen, vála­
szolta a hölgy, férjemet foglalkozása Debre- 
czenhez köti. óh és én tudom — tette hozzá 
kétségbeesetten — hogy itt egy negyed év 
alatt bizonyosan meghalok. Akkor adhatok 
még egy tanácsot, kezdte az orvos pillanatnyi 
gondolkozás után. Van nagysádnak eladó lea 
nya ? — Talán . . . van válaszolta kissé ha­
bozva a hölgy, a kit korának ez a leleplezése 
igen kellemetlenül érintett. — Adja kérem 
mihamarább férjhez, szólt hirtelen a doktor 
— Es akkor ? . . . kérdezte a halni készülő 
pácziens. — Akkor, hangzott a válasz, nugy- 
sádból anyós lesz, s az anyósok, tette hrzzá 
keserű mosollyal a tapasztalt orvos, az anyó­
sok, azok rendesen makac-ul hossza életűek.

* A színház kóréból. Demidor Imre, szin 
társulatunk jeles ifjú tagjának jutalomjátéka 
szerdán tartatik, mely alkalommal Monte 
Christo regényes színmű adatik elő, — 
mely darab nem egyéb, mint Dumas világhírű 
regényének dramatizálása. Úgy a darabot, 
mint a jutalmazandót ajánljuk a közönség fi­
gyelmébe.

* Gyászjelentés. Szilágyi Juliánns, Özv. 
P Balogh Istvánná; gyermekei P. Balogh Já­
nos, neje Trázsi Róza és gyermekeik, P. Ba­
logh István, neje Böszörményi Mária és gyer­
mekűk ; P. Balogh József, neje L;ptay Mária 
és gyermekük; Juliska, Eszter, Róza és Mária

Trázsi Alajos nejével; özv. Böszörményi Gá- 
borné, Liptay Sándor nejével, számos rokonok 
neveben is mely fájdalommal jelentik, szeretett 
férje, jó édes atyjofc, nagyatyjok sógorok és 
rokonok néhai Polgár Balogh Istvánnak fo'yó 
hó 13-kán reggeli 8 órakor, élete 61-dik bol­
dog házassága 15-ik évében, 4 havi nehéz 
szenvedés után bekövetkezett csendes elhuny­
tál. A boldoguljak földi részei f. hó 15-kén 
Kedden délután 2 órakor, fognak Csillag-utcza 
2750-dik számú háztól a ref. nagytemplomban 
tartandó ref. gyászszertartás után, a hatvan- 
utczai sirkertben örök nyugalomra letétetni. 
Végtisztességtételére rokonainkat, ösmerősein- 
ket, az el unyt pályatársait s a n. é. közönsé­
get bánatos szívvel meghívjuk. — Debreczen 
1885. Deczember hó 14 Áldás emlékére !

' Hazánk s a külföld.
— A hidegvérű] Jókai. Jókairól, a már- 

cziusi Ifjúság egykori lánglelkü vezérszónoká­
ról most a következő történetet beszélik, mely 
bécsi utjakor a „Wandel*-fogadóban esett meg 
vele. Egy nap a tűzoltók vészkűrtölését hallja 
„Valahol ég* — gondolta magában a költő — 
s nyugodtan tovább irt. A trombita másodszor 
it megharsant, de Jókai hideg maradt. „Va­
lahol a közelben van tűz, de én nem segíthe­
tek* gondolta Jókai s uj fejezetbe fogott. Fö­
lötte, a második emeleten dőrömbölés és zaj 
támad. Egy pillanatra félbeszakítja munkáját s 
szól: „Azok ugyan zajos lakók lehetnek.* — 
Ekkor Hegedűs Sándor rohan be e kiáltással: 
„Tűz van 1* Jókai kedvetlenül veszi a zavarást 
s mormogja : „Hallottam a tűzoltókat.* Hege­
dűs : „De az Istenért 1 A tűzoltók ebben a 
házban oltják a tüzet !* Jókai bele mártja 
tollát a tintatsrtóba s határozottan mondja : 
„Annál jobb, ha oltják, de nekem békére van 
szükségem, mert a harmadik fejezetet délig 
okvetlenül be kell fejeznem !* — S úgy is
történt.

— Rövid hírek. Nyomtalan ul el­
tűnt Máiyás Sámuel ásványi (Győrmegye) 
születésű tiz éves fiú. — Pozeonyban 
Spendlinger Gottfried 32 éves czipészsegéd e 
hó 3 án lakásáról eltávozott s máig nem tért 
haza. Miután hozzávalóival nem közölte távo­
zása okát s pénzt nem vitt magával, attól tar­
tanak hogy öngyiikosságot követett el. — U j- 
vidék sz. kir. város törvényhatósága a szerb 
sebesültek javára 500 forintot szavazott meg. 
Ugyan e czélra az „Erzsébet* szálloda dísz­
termében séta hangverseny volt, mely alkalom­
mal mintegy 1200 frt gyűlt be. — Árvíz- 
z e 1 fenyeget a Szamos, a sok havasi esőzés 
következtében annyiramegdagadlak a Kis és 
Nagy-Szamos, hogy valóságos árvízzel fenye­
getnek. — Sarkad mezőváros és az ottani ref. 
egyház 200 írttal beléptek alapitó tagul az 
erdélyrészi magyar közművelődési egyesületbe.
— Alapítvány. Domány József Aradon 
2000 frtos alapítványt tett oly czélból, hogy 
az összeg 5 százalékos kamatait minden évben 
őt árva gyermek közt osszák ki karácsonyi 
ajáidékul. — Szatmárit Ridler Antal 
kőztisztelrtuek örvendő városi főerdész decz. 
10 60 véget vetett életének. A főerdész, ki ked­
vező anyagi és boldog családi viszonyok közt 
élt, régibb idő éta szenvedet búskomorságban.
— Szabadkán Bokány Maricza 70 éven felüli 
asszony öngyilkossági szándékból kútba ugrott 
s csak nagy nehezen sikerült a jajveszékelé­
sére összecsődülő szomszédoknak a szerencsét 
lent kimenteni. — Mármarosmegyé 
ben a farkasok annyira elszaporodtak, hogy az 
már az utasokra nézve veszélyesekké kezde­
nek válni. — Amerikából a napokban 
ismét kétszázhusz ember léit vissza Felső- 
Mag yarországra, kik mied keservesen panasz­
kodnak az amerikai nehéz munkás viszonyok 
fölött. — A kolera Velenczébenis 
mutatkozik ; az ottani lapoknak megtiltották, 
h>gy a dologról Írjanak. — A spanyol 
i n f a m i s n ő, kis Mercedes, még még most 
sem tudja, hogy az atyja meghal s nyakra-főre 
küldözi a rózsákat neki Pardóba — Két 
milliót hagyományozott egy Stro­
ud nevű loidoui gyufagyáros lovak számára 
alapítandó temetőre. Az örökösök megtámad­
ták a végrendeletnek ezt a pontját. — F el­
tör t é k N.Réhen (Hevesm.) Izsák István 
magtárát e hó 3 án éjjel; a tulajdonos több­
szőr utánok kiáltott a tolvajoknak, s midőn 
azok nem áltak meg, az egyiket agyon lőtte.
— Agyonverte a testvéröcsét 
Skoleban egy Furlan di Luigi József nevű 
napszámos; a gyilkost még eddig nem tud ák 
kézre keriteni.

Ára 50 kr. Képes sport-naptár. Szer­
kesztették Porzsolt Jenő és Kálmán. A vadá­
szat, lovaglás, kocsi-sport, galamblövészet, eb­
sport, vitorlázás, evezés, torna, athletica, 
velocipedezés, korcsolyázás, halászat stb. ked­
velők számára. Díszesen bekötve ára 1 frt 50 
kr. Naptárainkat bérmentve ajánlottan küld­
jük. Akik az őt naptárra egyszerre tesznek 
megrendelést, vagy pedig egy naptárból ötöt 
rendelnek, 30%-nyi árengedményben részesül­
nek Megrendelések a Pallas irodalmi és nyom­
dai részvénytársaság könyvkiadóhivatalához 
intézendők. Budapest, kecskeméti-uiczz 6. az.

Közgazdaság.
— Budapesti sertésvásár. Kőbánya dec. 

10. A* üzlet szilárd. — Magyar nrasági
öreg nehéz 44.----- 45.— írtig, magyar uraság
fiatal nehéz 47.—.—47.50 írtig, magy. uras. 
fiatal közép 47.50—48.— írtig, magy- uras. 
fiatal könnyű 43—.— 45.— írtig, magyar sze­
dett nehéz----- .--------- . írtig, magyar szedett
közép----- .----- frtig, magy, szedett könnyű
—•—-----•— írtig, romániai átmeneti ba­
konyi nehéz .— 38.l/t— írtig, rom. átmeneti 
eredeti közép-------- .— frtig, szerbiai átme­
net nehéz 44-----45.50 frtig. szerb, átmeneti
könny. 44.—45.50 írtig hizó a vasútról mázsáivá 
30.—33 — írtig, hizó 1 fél éves élósulyben
d°/e —• hizó két éves élősúlyban —._
írtig, makkos sertés élősúlyban, 46*/. levonással 
írtig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kiló ós 1 */«-oa levonással métermázsánkint ér­
tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek adattak el a vevőnek, pá­
ronkint 3 arany vám fejében megtéríttetik

Törvényszék.
— A bűnös bécs. A bécsi bünkrónika 

egy szörnyű esettel gazdagodott. Egy Schus­
ter Károly nevű üveges mester és házfelügye­
lő részegen haza ment s feleségét bot­
tal agyonütötte, azután meg 
konyhahéssele 1 me ti tettei 
nyakát. A gyilkos, miitha miiem történt 
volna, eltávozott hazulról, de az ajtóban talál­
kozott Veiczel nevű fiával, kivel nehány szót 
váltott is. A fin belépett a szobába s meglát­
va anyja holttestét, gyorsan megfordult, apja 
után vetette magát, megragadta az utczán és 
a rendőrséghez kisérte. Schuster beismerte 
szörnyű tettet s azt vallotta, hogy neje házsár 
tossága vitte arra. A gyilkost átadták a tör- 
véuyszékuek.

Múzsák.
— Endre és Johanna ez. uj szomorú já­

tékot adtak elő pénteken, a nemzeti színház­
ban Rákosi Jenőtől. A darab költői hely­
zetének és merész dikcziójánál fogva tetszett, 
különösen az első három felvonás. A szerep­
lőkről a fővárosi kritika nagy elismeréssel 
szól.

— A Magyar Ifjúság ez. ifjúsági képes 
hetilapnak vettük mutatványszámát. Szerkeszti 
K ü r t h y Emil, kiadják a Révai testvérek. 
Előfizetési ára egész évre 6 frt, fél évre 3 frt. 
A csinosan kiállított füzetben K. Tóth Kál­
mántól is olvasunk közleményt.

— N«ptárak. A Pallas-naptárai 1886-re. 
N a g yik epei naptár. Szerkesztette Be­
nedek Elek. 17 iv, ára 1 frt. Dzsentri­
naptár, ezelőtt Mokány Bérezi Humorisz- 
tikus naptára. Szerkesztették a Borszem Jankó 
írástudói. Ára csak egy nömös flores. Kiállí­
tási emlék-naptár. Szerkesztette Gelléri Mór. 
A trónörökös arczképével, számos iliuiztrá- 
czióval a kiá ütók névsorával. Ára 1 forint. 
Iparosok naptára. Szerkesztette Gel­
léri Mór. Az összes iparágakra vonatkozó tör­
vények, szabályok és egyéb közleményekkel.

SZERKESZTŐI POSTA.
Gr. Csáky Aderján urnák, helyben. — Az ixr. 

bálból szóló referáda más toliból került ki.
M urnák, helyben. — A puskapor fel n e ■ ta­

lálásával volna egyenrangú dolog ily névcseréről szán­
dékosságot fel tenni I

Mentornak, helyben. — Nyilatkozat egy elemi os­
kolában történt dolgok ellen ? Nem adjuk ki — az ele­
mioskola I. 0. ifjúsága — nyilatkoznék ellenünk 1

Ostreicher Lázár nrnak, ÉrMihályfalva 
— siemélyesen, négy szem között szolgálhatunk felvi­
lágosítással.

Ima. Nem közölhető 1

* Színház. Holnap kedden bérlet 15-ik 
számbau bdatik: „Rozenkrantz és Gülden­
stem.“ Vígjáték 4 felnonásban. Szerdán, De­
midor Imre jutalomjátékául, berleíszünstben 
wdatik: Monte Christo regényes színmű 6 fele. 
Előkészületek tétetnek; „Sötét Pont* Csiky 
Gergely legújabb színmüve ; „Czigány princz* 
uj énekes bohózat; „Sára néni uj népszínmű 
és „Földhöz ragadt szegények* uj népdráma.

Vasúti menetrendi
Debreczenböl Indul:

Budapett—Noyyodrad felé: d. e. 9 Ó. 16 p.
„ „ d. e. 11 ó. 67 p

Sxat/ividr felé: 

Kassa leié:

Nánás m. á. V.

este 9 ó. 89 p. 
d. e. 4 ó. 66 p. 
d. u. 7 ó. 6 p. 
d. e, 9 6. 26 p. 
d. n. 7 ó. 31 p. 
d. a. iá 80 p.

” d, u. 4 ó. 42 p 
Debre cenbe érkezik :

Budapest jelöl: reggel 4 ó. 26 p
,, d. n. 3 ó. 48 p.
„ este 6 ó. 46 p.

Seathvidr felül : d. e. 8 ó. 47 p.
„ este 9 ó. 14 p.

Kotta felöl. d. e. 8 6. 16 p.
„ este 6 ő. 60 p.

Nánd. felöl : (De^- e c8 «• “ P-
J (m. á. v. mdh. d. n. 6 6. 26 p.

Felelős szerkesztő : Gáspár Imre.
Kiadó: Kutast Imre.

Helnap kedden
a „Csokonai“ czimü kis vendéglőben 

n gyszerü
malac z-t okány

és

Hurka-estély
rendeztetik

Tárkányi Sándor*
zenekara közreműködése mellett, mely alka­
lomra a legfinomabb 6 és uj érmelléki, vala­
mint igen kitűnő bákar borok fogna* kiszol 
gáltatni,

Ezen kívül igen választékos étlapról 
gondoskodva lesz.

' • Ajánlom továbbá magyaros kony­
hámat úgy helyben! étkezésre, mint házhoz 
kihordásra lehteő legjutányosabb árszámitáz 
mellett. -

A n. é. közönség pártfogását kéri 
tisztelettel

üalnratli Antal, 
bormérő,
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Még csak rövid ideig tartó végkiárulás.
Tudatom a n. é. közönséggé], hogy a raktáramon levő alant felsorolt

és njévi
arukat — a végkiárulás befejezése czéljából igen olcsó cáron elárusítom;

felhívom tehát a m. t. vevő közönség becses figyelmét ezen kiváló alkalomra.
Tisztelettel

RÓTT L.
Debreczen, kistemplómmal szemben.

Női ruha kelmék; fekete és színes selymek; menyasszonyi nagy selyem kendők; téli posztó kendők; atlasz 
és szatén paplanok; női felöltök, blilldák, milliók ; báli ruha kelmék, moll; ereplisse; tárlatán ; esteli színű 
casehemirok; és végül

DARAB
legújabb szövet maradék meglepő olcsó árban.

DEBRECZENI
r~~

HELYI VASÚT.

TT f • • 1 ffV arosi ido MENETREND Vasúti idő 9 peiczczel késik

A m. kir. államvasuttól — a nagyerdei fürdőházig.

I n il n 1
állomásról.

Érkezik a vonat
Miskolczrol.....................
P.-Ladányról.....................
Szath marról.....................

M. áll. vasúttól 
Kis Várad-utcza 
Európa . . 
Megyeház 
Hungária . .
Kis templom 
Bika szálloda 
Csokonai szobor 
Küymalom utcza 
Honvéd laktanya 
Gőzmalom . .
Nagyerdő érkezik

1 1 3 1 5 7 1 9 1 11 ! 13 1517 19 21: 23 j 25, 27| 29 311 33 1 35 1

ó. p. p f ■ p1 6. p. 6. p. ±£ 6.p A. p ó.p. 0. p. ó. p.ó. p. ó. p ó.p. ó p. ó. p 1 0. p. ó p.|

f>.15

I

6 so _
— — — — — — |8-4S — — — — 6-4T —
— — 8.., —

- - I

7 15 8.25 9 — 9 35 10.45 11.45
í

1.49 2 50 3.25;4_ 4 36 5.10 5.45 6.13 7- 7.50 8 37
7.19 8.29 9 04 9.39 10.48 11 48 1 4‘ 2 54 3.29 4.04 4.39 5 14 5.48 6.16 7.03 7.53 8 40
7.22 8.32 9 07 9.42 10.51 11.51 1.47 2.57 3.3iU.07 4.42 5 17 5.61jti.I9,7.06 7.56 8.43
7.24 8 34 9 09 9.4 t 10.53 1 1.53 1.49 2.59 3 34 4.09 4.44 5 19 5.536.21 7.08 7 68 8.45
7 25 8.35 9 10 9 45 10.54 1 1.54 1 50 3__’3.35'4 10 4.45 5 29 5.54 6.22:7.09 7 59 8.46
7.26 8 36 9 11 9.46 10.55 11.55 l.51 3.01 3 36 4.il 4.56 5.21 5.56 6.23 7.10 8.- 8.47
7.90 8.40 9 15 9.50 Í0.56 ! 1 56 1 55 3 05 3 40 4.15 4.50 0.25 5 56 6.24 7 11 8 01 8-48
7.33 8.4319 18 9.53 1U 59 11 59 l.68 3.08 3 43 4.18 4.63 i.28 5 59 6.2797.14 8.04 8.60
7.35 8.45 9.20 9 55 11 01 12.01 2 H 3 10 3-45 4 20 4.55 5.3o;g 01 6 29 7.16js 06 8.53,
7 39 8 46 9 *3 9.68 li 04 12.04 9 03, 3 13 3.4814.23 4.58 5 33 6 04 6.32 7.19-8.09 8.56
17 40 8.30 9.25 lő— 11.06 12.06 2.05 3.15 3.ro|4.25 5 - 5 35 6 06 6 3417 21:8.11 8.58
|7 45 8.35 9 30 11.05 11.11

1 12.11 2 *0
1

3.20 3.55 4 30 5 051 1 1 5.40 ___ -| "

Szeszgyári berendezések,
mezei gazdálkodás és nagyban való elő­
állítás számára, krumpli, kukoricza, rozs, 
répa stb. földolgozásához, továbbá egyes 
gépek szállítása, 40 évig terjedő jótállás 
mellett kaphatók a

PAUCKSCH H.
• épgyára, vasöntödéje és gépkazán- 

gyárában
Warthe melletti Landsbergben (Németorsz.)

Közvetítés az 0.-Magyar monarchia 
számára Paucksch H. Budapest, tükör-utcza 
2. nám, 1. emelet, 9. szoba.

Tudósítások, árjegyzékek és árkimuta­
tások ingyen és bérmentve küldetnek.

9 29 
9 31 
9.33 
9 35 
9 36 
9 37

Mária-celli

GYOMOR-CSERPEK,
i
i

A nagyerdei fürdőháztól—a m. kir
Vonat s z á in.

államvasutig
1 11 (1 II I í 2 I 4 6 1 8 1 10 1 12 14 L 6 (18 20:22 24 26 : 28 30 .2 34 36 3811

állomásról ó p.ó p. 0. p ó. p. 0. p 0 p. ó. p ). p. ó.p. ó. p. ó.p. 0. p ó. p. ó. p. "• p Ó.p. ó. p ó. p, Ó. p.*|

Nagy Erdő. . , Uw!') - 9.35 10 ,n 11,5 12.,, 2,5 9.95 4. 4*35 3-10 5 45 — —
1

- I

Gőzmalom. 17 55 105 9 40 11 ,5 11 90 1 2 9-20 9-30 ^ 05 4 40 3-15 5 50 6 09 6 37 7 30 ^ 14^ 0, 0-*O
Honvéd laktat ja 7 57 >•„7 9-4.. 10.,7 11 „„ 1-’M 2 99 9-39 4 07 4 42 5.,7 5 50 6-u ^*39 1-96 ^ 16 ^ 03 0 59

Egymalom utc a. 8.- 0,n 9-45 10 „o 1 ' S5 ÍV, 2 95 9-35 4 10 4-45 5.,, S-55 6,4 6.49 *99 “‘19 ^-06 9-55

Csukonai szob. . 8 9.,,, 9.47 0.,s 1 1 * '--s7 2-97 ^•37 4.,, 4 47 3-m 3*57 6 ,6 6-44 7.21 8.9, “ 08 9^

Bika szálloda 805 9,5 ^"50 ' O 05 11-30 12-30 2.30 9 40 4-,5 4 50 0.25 6 6,9 ^•47 ^14 8-94 9 1, 10-

Kis'emplom . . 8 09 9,9 9 54 '0,9 11 3, 12 3, 234 3.44 4.19 4-54 5.29 6-0, 6 90 ^6-48 ^‘35 9 ,9 10,,

1 0 09Hungária . . . 8 10 9 »0 9 55 10-30 H-39 * 2 32 235 ^•45 4 4-55 5.30 6.os b-9, 6-48 1 *36 8 96 9.1,
Megyeház . . 8 11 9 2, 9.56 10.3, 11 3, 12-33 -•36 9 46 4„ 4-56 3-3, 6 os ^ 22 6-50 ^ *7 8.s7 ^ 14 10-os

Európa .... 8„ 9 23 9 58 IO.33 1 l.v 12.35 -•38 3-48 4-„ 4 58 °-31 6-05 694 659 *•39 8 29 9 16 10 „5

Ivs Vnrad-ntcza 8 is 9 <2 fi 1 0 01 10 36 11-38 12-38 2.4i 3-5, 4-,. ö 01 3 36 "6-08 b.a? 6-55 7-49 8 9.,9 40- 08

M. ail. vasút érkéz.
Indul a vonat

l8 90 9 30 10-05 10 40 11-4, 12-4, 24i 3 55 3-05 3-40 6-11 b-30 6-58 ^45 Ö.J6 9.QJ 10 ,,

Miskolci felé............................. , 9.35 — — — — — — — — — — — 7-„ — — — —
P.Ladány „................................... 9,5 — — — 11*57 ! — — — — — — — — — — — 9 s9 —

t — — 4-30 — — — — —
Szatbmár „.................................. |j — ! — 1 — 1 — 1 — — ' — — — — — — 7-eő —

p*

8 jeles hatású gyógyszer a gyomor min-
■ den bántalmai ellen,

felülmúlhatatlan a*
*tr ágy-h lány, gyomor" 
gyengeség, rosi szaga lekel­
tet, uelek, savanya fslbnfö- 
,és,kólika,gyomorharBt,gyo 
morégés, hngyköképsídés, 
túlságos nyálkaképsMés, 
sárgaság, undor ás hányás, 
főfájás (ha az a gyomor­
ból ered), gyomorgöres 
"ékszomlás, a gyomornak 

— I í ulterheltsége átél és ital
9j ittál, gilisita-, lép- ás msj,
í I betegség, aranyeres hántal-
■ I I cnak ellen.

tgy üvegcse ára használat 
utasítással együtt 35 kr.

Kapható Debreczenben Or. Kotschneck E., 
Gőlti jj és Tamássy B. urak gyógyszertáraiban, 
Hajdu-Szoboszlőn Trocsányi Imre gyógyszertá­
rában, Kis-Maiján Gallasz Frigyes gyógysx., 
Barta Zoltán Kon-Szent-Márton, H.-Nánás • 
Kov&cs Lajos gyógyszerész, valamint at 
osztrák magyar birodalom minden negyobb 
gyógyszertárában és kereskedésében.
Központi szétküldés) raktár nagyban 

és kicsinyben
Brady IKZaroly,

.őrangyalhoz“ czimzett gyógyszertárában
Kremzierbee, Merve rrszágbae.
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I Karácsonyi és újévi ajándékoknak |
|j hasznos és czélszeru tárgyakat.

üveg, porczellán, majolika, alpacca
és

9 “
gyermekek részére

1 TÖRHETLEN BÁBUKAT
I Fea€88&ti»KÉSSttfSKST
Vii nagy választékban és jutányos árak mellett ajánl
Éji Kasza nyitzky Endre,
S előbb"kLTHINKA I. K.

3M

EMIL ZOLAS NEUESTER ROMA %.
In der zweiten Hälfte des laufendes Monats beginnt im Feuilleton eines Paris r 

Blattes Emil Zola'» neuester Roman E'oeuvre. Nach einem mit dem illustrem Verfasser 
abgeschlossenen Ver rage erscheint gleichzeitig mit dem französischen Original eine deutsche 
uebersetzung dieses Romans im Feuilleton des

„PESTER LL.O'SriD“
und hat der Herr Zola sich verpflichtet, di* Reproduktion seines neuesten Werkes keinem An­
deren . Budapestet Blatte* — weder in deutscher noch in ungarischer Sprache — zu 
gestatten.

Die Administration des „Pester Lloyd* eröffnet in Folge dessen ein besonderes 
Abonnement für die Zeit vom 16. Deczember 1886. bis Ende Märcz 1886, und 
zwsr beträgt

der Pränumerationspreis für diese 3'/, Monate für Budapest fl. 6.50. 
mit Postversendung fl. 7 —
Bei separater Versendung des Abendblattes stellt sich der Piänumerationspreis für 

die Provinz um fl. 1 höher.
SW" Der „Pf ster Lloyd* (Morgen und Abendblatt) erscheint, auch Montag Früh 

und am Morgen nach einem Feiertage. “SM
Abonnement mit Postversendung: 

ganzjähvlich fl. 24 I vierteljährlich fl. 6.—
halbjährlich fl. 12 j monatllca fl. 2.20

Mit separater Versendung des Abendblattes fl 1.— vierteljährlich mehr.
Man pränumerirt aua-erhalb Budapests mittelst Postanweisung durchalle Postä nt r.

Die Administration des „Fester Lloyd“.

1885. XVMI. évÜ

Előfizetési itrflk :
Helyben és pésUln küldve. 

Säry évre .... 1# frt—kr.
Fél irr• .... 5 „
Negyed erre . . 2 ,, 56 „

Egye* szám 5 kr.

A lap esellemi réssát illető min- 
dec köilstoény főpiaca, Vrn»py- 
fcíz földszint, a üzerk^sftödégbe 

héj ment; f k’Uáendö.

Elößzethrtni helyben
TBJ.RODI K. „LAJOS és ItJ 
CSATHY KAROL* köuyr 
kémkedésében és a kfadóbira- 
tálban KUTASI IMIIÉ könyv, 
nyomdájában s a postahivatalok 

ötjén.

Az örök b(
(K. B) Ábrándnak is 

béke eszméje. Hisz ha a 
lyamán végig tekintünk, fo 
látunk, — s ha a jelen éli 
ellentétes küzdelmeket talál 
ren, —• sőt talán egy száza! 
gazdag véres harczokban, 
XIX-ik század, melyet a 
zadának csúfolnak.

S nincs is rá egyha 
hogy a harcz megszűnjék e 
föld alatt, a sírban van őr] 
nyugalom.

A harcz nemcsak fej 
eszmével és munkával is föl] 
harczokat azonban nem 1 
sőt épen hasznosaknak és 
mondhatók, mert az emberi 
haladására szolgálnak.

De a fegyverrel vivi 
leadd s szégyenfoltja az em 
még ma se tudott az állati 
kőzni, hanem az erdei fen 
ontja egymás vérét.

Azt mondta ugyan egyj 
met hadvezér, hogy a nemzej 
olykor szükségük van egy 
a háború tehát nem itéle 
nül. De hát a németek sok 
danak, igy az említett Ladvj 
fogadható el igazság gyauá 
deg katonai szempontból mo| 
hat, — de a humanizmus éi 
telményeit gyalázatosán arczt

Ugyan mi szükség van1 
nemzetek egymás vérét onts,

Semmi.
Nem ellehetne intézni a: 

zetek közt felmerülő viszályo 
pl. európai kongresszu 
határozatának a pervesztes ít 
kedui tartoznék, ellenkező 
erővel megfenyittetuók ? I

Csak az a baj, hogy e 
gresszusok többnyire akkor gj 
midőn már a hadakozó fel 
kimerült, midőn már a kong 
is megkötnék a békét.

Nem szólva most arr- 
óriási áldozatába kerül Eu 
az állandó hadseregek fentar 
a mai hadi-budget mellett 
Európának valamennyi álla 
— csupán általános, húrnál 
pontból is el keli Ítélnünk 
harczot.

A keresztyén vallás egyij 
lyen mint alapon összes 
uak, az, hogy: szeresd 
tódat.

És épen ezen tant — 
többi csak csengő érez és p 
lom — nem látjuk meghonos; 
véres harczokat, minőket a 
pék vívtak és vívnak, a lel 
népek se viseltek egymás ell

Vallási háborúk, vallási 
vetkeztében százezrek vesztek 
trónja előtt a felől tanús 
mennyire szeretjük felebarátai!

A külsőség, a felekezeti 
sánczolása, a dogmáknak össz| 
nem vallás, — ha hiányzik 
kai alap, a szeretet tan 
ábavaló minden predikáczió. 
d o c e t !<

De hát az emberi term 
van a szeretet mellett a 
gyakran ez utóbbinak át kos 
kedik felül s kész a harcz.

Már az első testvérpár _ 
békében. Kain agyonütötte 
ártatlan vér kiomlása azóta 
rosodott.

Örök harcz az emt 
örökbók e.

Ls mégis eljő az az id<


